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B emoxy mo6amizamii, ToTanpHOi KOMIT'toTepu3auii Ta iH(opMaTH3amii
BCECBITHS MEpeXa CTAa€ HEBIJAIIBHOI YACTUHOK KUTTS MOAUHH. OnHUM
13 HOMYJSIPHUX BipTyaJlbHUX MICIb CIUIKYBAaHHS, OKPIM COLIAJIBHUX MEPEX,
€ OHJIAMH-Irpu, B SKUX iCHye CBOsl cHenu¢idHa JICKCHKAa — TelMepChKUii
xaprod. Ilonpu Te, M0 cyuyacHa JIOAMHA NMPOBOAUTH B IHTepHeTI OimbIIy
YaCcTHHY CBOIO JHS, Ta OHIANH-ITpH, OCOOMUBO CEped MOJIOJI, IIOPOKY
CTAIOTh OUIBII MOMYJISPHUMH, JOCTIKEHb FeHMEPCHKOTO JKaproHy, 30KpemMa
aekcukorpaiuHUX poOIT IMIOf0 3a3HA4YeHOi JEKCHKH, He Tak Oararto.
JocnipkeHHs IpUCBSYEHe CIpo0i OMUCATH Ta OXapaKTepPU3yBaTH CTPYKTYPY
HOJbCHKO-POCIHCHKOTO CIIOBHUKA TeifMEepChKOTO KaproHy. B crarTi HamgaHo
JediHIio TOHATTA aproH Ta BHUIIJICHI 0COOIMBOCTI BIAaCHE reiMepPCHhKOTO
JKAPTOHY, SIKMI CIIL BIAPI3HATH BiJ] KOMII IOTEPHOTO; OMUCYIOTHCS CTPYKTYpPHI
€JIeMEHTH, 3a SAKHMMH CTBOPEHO CIIOBHHK, Ta TMEpeNi4eHi OAMHUIN, 3 SKUX
CKIaJa€Thcd HMOT0 Makpo- Ta MIKPOCTpyKTypa. B 3ampomonoBanomy
JIEKCUKOTpa(iTHOMY OIHCI TeMEPCHKOTO KaproHy B POCIMCHKiH 1 MOMBCHKIH
MOBaX BpaxOBYIOTbCA (OHETWHYHI, TpadiuHi, TIpaMaTHUydHi, CIIOBOTBIpHi
0COONMMBOCTI KOXKHOI 3 MOB 1 3HIMCHIOETBCS KOMIApaTUBHUM aHami3 ix
nudepeHIiaTbHUX O3HaK. BunineHi crmenudiuHi O3HAKM UTIOCTPYIOTHCS
OpUKIagaMu, SKi  SKHAWOUIbIIE  PO3KPHBAIOTH Ta  ApryMEHTYIOTh
CYTHICTh BHCJIOBIIOBaHb. CIOBHHK 0a3yeTbcsi Ha OCHOBHMX IPHHIUIIAX
JeKcUKorpadyBaHHs: HACTYyNHHUITBO JIEKCHKOTPaiYHMX TBOpPiB, 3HAUHA
ponb cy0’e€KTHBHOIO (PakTOpa, 3yMOBICHICTH JKOPCTKMM IIPAarMaTH3MOM,
HOPMAaTUBHICTh y BinOOpi M mMojmaui JIGKCMYHOTO Marepiaiy, TeOpeTHYHa i
IpaKTHYHA 0araToIUIaHOBICTh JICKCHKOTpa(iuHUX TBOPIB. Pesymbraru 115010
JOCITI/DKEHHS Jajil 3MOTy IOPIBHSTHU CHCTEMY TeHMEpPCBKOTO KApProHy Y
POCICBKiii Ta MOMBCHKIN MOBaX, BUJIIJIMTH B HAX CIUIBbHI Ta BiIMiHHI O3HAKH,
HiAKPECIUTH 0COOIUBOCTI KOXKHOT 3 MOB IIIOZI0 BUKOPUCTAHHS IOCTIIIKYBaHUX
JIEKCUYHUX ONHHIIb.
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In the era of globalization, total computerization and informatization, the World
Wide Web is becoming an integral part of human life. One of the popular virtual
places of communication, in addition to social networks, is online games, which
have their own specific words — gaming jargon. Despite the fact that modern
humanity spends most of his day on the Internet and online games, especially
among young people, are becoming more popular every year, there is not much
research on gaming jargon, including lexicographic works on this vocabulary.
The study is devoted to an attempt to describe and characterize the structure of
the Polish-Russian dictionary of gaming jargon. The article provides a definition
of the concept of jargon and highlights the features of the actual gaming jargon,
which should be distinguished from computer; describes the structural elements
on which the dictionary is created, and lists the units that make up its macro-
and microstructure. The proposed lexicographic description of gaming jargon in
Russian and Polish takes into account the phonetic, graphic, grammatical, word-
forming features of each of the languages and a comparative analysis of their
differential features. The selected specific features are illustrated by examples
that reveal and argue the essence of the statements as much as possible. The
dictionary is based on the basic principles of lexicography: the succession of
lexicographical works, the significant role of the subjective factor, due to rigid
pragmatism, normative in the selection and presentation of lexical material,
theoretical and practical diversity of lexicographic works. The results of this
study made it possible to compare the system of gaming jargon in Russian and
Polish, to identify common and different features, to emphasize the features of
each language in the use of lexical units.

IMocranoBka mnpodaeMHu. AKTYalnbHICTh TEeMH
JNOCHTIUKEHHSI 3YMOBJICHA B@)KJIMBICTIO BHUBYCHHS
reiimepckoro sxaprosy. Lle moB’si3aHO 3 THUM, IO
iHTEepeCc A0 KOMII'IOTEPHHUX irop 3pocTae 3 KOKHUM
ITHEM, a JIEKCHKa, BUKOPUCTOBYBaHa I'PaBIsIMHU, 3aJIU-
HI1aeTbcs ManoBHBUEHOW. CKIIagaHHS CIOBHHUKA i€l
COLIiaJIbHO OOMEXEHOI JIEKCHKH JIOTIOMOXKE HOBHM
KOpHCTyBauaM, $IKi Ha IOYaTKy 4acTo 30BCIM He
PO3YMIIOTh 3HAYCHb CIIB, IO BXHBAIOTHCS «IIPOCY-
HYTUMH» rediMepamMu. AKTyaJbHICTh Hamoi poOOTH
3yMOBJIEHa TaKOX EKCTPaJiHrBICTHYHUM (DaKTo-
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poM. HoBi TpaBmi 3aBxad XodyTh ITOKazaTH cebe
JIOCBiTYEHNUMH, SK OM TapaJoKCalIbHO IIe HE 3BY-
4aJio, HaBiTh SKIO TPATH 1€ 30BCIM HE HABYMIIHCS.
M 9acTo cOpoMHO BH3HATH, IO BOHM YOTOCH HE 3Ha-
I0Th, 1HaKIIe OLIBII JOCBIMYEHI TPaBIli IOYHYTH CTA-
BUTHCS JI0 HAX 3HEBAXKIINBO. ToMy BUBUEHHSI TeiiMep-
CKOTO JKaproHy JOMOMOXKE HOBAaYKaM CTaTH OibII
00i3HaHMMU B IIbOMY ITUTAHHI.

CrnpoOu BHUBUEHHS TEHMEpCKOi JIEKCUKH Oymu
3pobneHi B poborax M.I. Axanosa, A.B. Kopoisayk
[1], I1.O. T'opurkosa [ 3], omHaK mepitri ABa JOCTi THAKH
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OOMEKHITUCS] HEBEJIUKOIO KUIBKICTIO CIIiB, OIHMCYIOUYH
Jie iX JeKCHYHe 3HaYeHHsI, a OCTaHHIM He PO3Mex-
OBYBaB KOMIT IOTEPHUH 1 irpoBUi kaproH. Y 1iit Hay-
KOBi#l poOOTi MM BUBYAEMO TeMEPCHKHI KaproH, He
MOEAHYIOUH MOro 3 koMn ' 1oTepHuM. Ha Hamry aymKy,
L€ J1Ba PI3HUX THUIIU KaprOHHOI JEKCUKH.

Mertoro Hawoi poOOTH € OIKC JOCBIY CKIIQAaHHs
POCIHCBKO-TIONBCHKOTO CIIOBHUKA JIEKCEM renmepc-
KOTO aproHy Ha npukiaai rpu Dota 2. OcHOBHUMH
3aBIAHHSIMH CTaTTi BU3HaueHi: (OPMYITIOBaHHS
nediHiii TOHATTS <«OKaproH», 3a3HaYeHHsI 0COOMH-
BOCTEH TrelMEpChKOr0 XaproHy, OMHUC Ta Xapakre-
pUCTHKA CTPYKTYPH 3alpPOIIOHOBAHOIO CIIOBHHKA.
00’exkTOoM [0CTHIIKEHHS € TEeUMEpPChKHUI >KaproH
rpu Dota 2, npeameTom — nekcuKorpadiyHUA OmHc
3a3HauYEHO] JIEKCUKH.

Bukaaa ocHOBHOro mMarepiajy A0CJTigsKeHHS.
Ilin reliMepcbKUM >KaproHOM MH DPO3yMi€EMO OCO-
ONMMBHUI IUIACT JIEKCUYHUX ONWHUILb, SIKHH BHKO-
PHUCTOBYETHCS JTIOABMH, 10 IPAIOTh Y KOMI IOTEPHI
irpu. JXKapron MoxHa TpakTyBaTu sIK IIEBHUH Pi3HO-
BHJI MOBH, COIIaJIbHUHN J1aJIEKT, SKUH BiJPiI3HAETHCS
BiJ 3arajJbHOHAIL[IOHAIBHOI MOBU OCOOJIMBUM JIEK-
CHYHUM CKJIaaoM, ¢paseonoriero tomo. CyTTeBOIO
OCOOJIMBICTIO YKaproHy € Te, IO BiH BUKOPUCTOBY-
€THCS TICBHUMHU COIIaTbHUMH, MPOPECIHHUMH YU
IHITMMU TpyTaMHu, ki 00’ € JHaHi CIIUTEHUMU 1HTEpe-
caMu (HaNpuKIaj, BIICHKOBHI a00 KpUMiHAIbHUHN
xaproH). Jleski miareictu, Hanpukian, B.O. Xowms-
KOB, BUJUISAIOTH TaKy (DYyHKITIFO )KaproHy, K «PyHK-
Iisi KOHCIIPaTUBHOI KOMYHIKaIlii», 0COOIUBO SIKITO
HWIeThCS PO KPUMIHAIBHUAN XKaproH [5, c. 43—44].
Liei x Touku 30py morpumyerbes 1 O.[. LBeit-
Lep, AKUH BBaXKae, 1110 JKaproH — 1e «3amundpoBaHa
MOBa», He3po3yMina ans HeoOi3Hanux [7, c. 158].
[Toni6bua Touka 30py 3anepeuyerbes JI.I. CkBopuo-
BUM, SIKHH BiJl3Ha4a€ yCHiIIHE 3aCBOEHHS 0araTbox
XKaproHi3MiB MpOCTOPivYsM 1 IX mepexix B excrpe-
cuBHY 0a3zy pO3MOBHOI MOBH, IIO HaBpsA YU OyJo
0 MOXJIMBHM, BOJOAIM XaproH TA€EMHHM XapakTe-
pom [4, c. 53-57]. ¥ pansHCBKOMY MOBO3HAaBCTBI
3aMiCTh YKUBAHOTO B 3apyOiXHIM JiHrBicTULI Tep-
MiHY «CIIEHT» LITMPOKO BUKOPUCTOBYBaJIACs JIEKCeMa
«CKaprow» Ais TO3HaueHHs sBull AudepeHiia-
uii MOBH, IKi MalOTh BY3bKYy COLiajJbHY Oasy: Biid-
CHKOBHH >KaproH, aproH MOPSKiB, CTyAEHTCHKHMH,
MOJIOADKHUHN, B TOMY YHCIi W reiiMepchbKui, KU
Mae CBOi 0COOIMBOCTI.

Cepen ocoOnuBocCTel TeIMEPCHKOTO KAproHy MH
MOXXEMO BUAUTUTHU TaKi O3HAKH:

1. JlekceMu reldMEpCHKOrO XaproHy yTBOPIO-
IOThCsl Ha 0a3i aHMIikchkoi MOBHU. lle moB’s3aHO 3
tuM, o CIIA € ogHuM i3 JinepiB BUpOOHUITBA Y
CBIT1 OHJIaH-ITOp, TOMY BCi HOB1 OHSITTS CIIOYATKY
BHUHHKAIOTh aHIMIIHCHKOIO. [HIITI MOBHM 3a3BHYall TpaH-
CIIITEpPYIOTH Lii clIoBa ab0 MPOCTO 30epiraroTh aHIIii-
CBKHUI KOPiHb, 10JA04YH CBOI adiKCH.
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2. 3 mepioro BUIUIMBAE T€, IO B MOBAaX-PELHUIIi-
€HTaX JIGKCEMH T'e€HMEpCHKOr0 XaproHy 30epiraroThb
O3HAKH aHITIIU3MIB (TPAHCKPHUIILIS 1 TpaHCIiTepalis
AHTIMHCHKUX CIIiB, KOPEHs), OCKIIbKU aHTIiHChKa —
MOBa CBITOBOTO CITIJIKYBaHH, 10 MOJIETTIY€ IPaBLsIM
CIJIKYBaHHS OJIVH 3 OJIHUM HE3aJIe)KHO Bij 1X HaIli-
oHanbpHOCTeH. Lle ogHOYacHO cHpuse MOMIMIIEHHIO
3HaHb aHIIIHACHKOI Ta JA€ MOXJIUBICTH BUIBHO CIILI-
KyBaTHCS 3 JIIOObMH 3 Pi3HMX KOHTHHEHTiB. OTxe,
3a CBOEIO MPHUPOAOI0 TeHMEPCHKHUH JKaproH TAXKIE 110
IHTepHALIOHATBHOCTI.

3. Mera BHUKOPUCTaHHS 3a3HAYEHOTO >KAPTOHY
NoJsira€ B TOMY, a0 MIBUJIIE BHCJIOBIIOBATH CBOi
OYMKH, HE BUTpadarouH 4ac Ha MepeKyall, OCKiIbKH
B OHJIAlH-irpax moTpiOHa MIBHIKA peakwis Ha MOii.
JlexcemMn MOBH reiiMepiB KOPOTKi, TOMY CHpHUSIOTH
MIBUJKOMY OOMiHY iH(pOpMaIIi€to.

4. TeiiMepcbkuil KaproH siBisge co0O0 cuMOio3
MOBHU-/Kepenia (aHDIHCHKOT) 1 MPUHMArO40i MOBH.
Horo 0cobuBicTIO € Te, 10 JIeKceMa 30epirae aHIiti-
CBKHUI1 KOPiHb, O SIKOTO MPHEIHYIOTHCS CIOBOTBIpHI
(bopMaHTH MOBHU-peluIieHTa. B pe3ynbTari yTBOpeHi
cioBa HaOyBalOTh BIACTHUBOCTEH CHHTETHYHOT MOBH.

5. YV peskux cloBaXx TeHMEpPCHKOTO >KaproHy
JIeKCHYHE 3HaueHHA MOXKe 3MiHmoBaTHcs. Lli 3MiHM
HaifyacTille MOJIraloTh y 3BY)KEHHI CEMaHTHKH,
OCKUIBKH CITIOBa MOXKYTH BXKUBATUCS JIUILIE B MEBHIH
cutyauii # OyTH NpUB’SI3aHUMU JIMIIE 10 MEBHOTO
BUTIAJIKY.

VY cyvacHiii Jekcukorpadii MOXHa BHIUINTH
Oe3niu yHiBepcaii, siki MOXKyTh OyTH TpUTaMaHHI
KO)KHOMY 3 ICHYIOUMX THUIIB CJIOBHHKIB. Bynb-sKuii
CIIOBHHK CKJIAIA€THCSl 3 MaKPOCTPYKTYPH Ta MIKpo-
CTPYKTYPH, SIKI MICTATh Y cOOi MEBHY JICKCUKOTPA-
¢iuny napamerpusaunito. Lle moHsTT € cnocobom
JekcuKorpadiuHoi iHTepIpeTamii TOro 4u iHIIOTO
CTPYKTYPHOTO €JIeMEHTYy a00 (YHKIIOHAIHLHOTO
SIBUII[A MOBH Ta X EKCTPATIHIBICTUYHUX BiJIIIOBIIHO-
cteid. Jo MIKpOCTpYKTYpH citiJi BiTHECTH TpoOieMu
NoOyIOBU CIIOBHUKOBOI CTAaTTi SIK OKPEMOi pi3HON-
JIAHOBOT CHUCTEMM BCEPEIUHI CKIIAJAHOI CaMOCTIHHOI
cucremu. CroaM BKIIOYAIOTHCS MUTaHHS (opMary,
o0csry, CKIIaay CIIOBHHKOBOI CTaTTi, Ipe3eHTAallil pi3-
HOTO pojy iH(popMallii o0 OMUCYBaHOT MOBHOT O/IH-
HUI (€TUMOJIOTIYHI, SHIIUKJIONEANYHI, CEMaHTUYHI,
rpamMaTuyHi, CJIOBOTBOPYi, CTHJICTHYHi, UIIOCTpa-
THUBHI Ta iHIII BigoMOCTi). MakpoCTpyKTypa CKja-
JAETBCS i3 3arajlbHUX NPUHIUIIB CTPYKTYypYBaHHS
JIeKCUKOTpadiuHOT Tpali: CHHOHIMIYHI, aHTOHI-
Mi4Hi, OMOHIMi4Hi, TAPOHIMIi4Hi, TiMO-TiEPOHIMIYHI
(pomo-BUIOBI) BITHOCHHU CJIOBHUKOBUX OJIMHUIIb,
30BHIIIHI 3B’I3KH CEMAHTUYHUX OB, TEMATHIHUX
1 JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TPYIl, IPUHLIUIIHA PO3TAIILY-
BaHHA MOBHUX OJIMHHIB B CIOBHHUKY TOLIO. Y OyIb-
SAKOMY TJIYMayHOMY CJIOBHHKY, & TaKOXX B JESKHX
IHIINX TUTIAX CIIOBHUKIB PO3PI3HSIOTHCS JIiBa i MpaBa
yacTiHU. JliBa 4acTHHA CIIOBHUKA — L€ OMMCYBaHi B
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nekcukorpadiuHii poboTi 3aronoBHi onuHUII. [IpaBy
YaCTUHY CKJIaJaloTh ab0 CeMaHTH3alis OAMHUIb
CJIOBHHKA, a00 CYKYIHICTh MOBHUX OIWHHIb, SIKi €
NepeKIafHIMU €KBIBAJICHTAMH €JIEMEHTIB CJIOBHHUKA.

Jnst cknajaHHS CIIOBHMKAa Te€HMEPCHKOrO Kap-
rony rpu Dota 2 Hamu Oyno mpoaHaji30BaHO W OMH-
caHo 175 nekceM pociiicbkoi MOBH 1 174 TOIBCHKOI.
Y npyriii MOBi JlekceM Ha OAHY MEHIIE y 3B’SI3Ky 3
JIAKYHOIO. Y POCIHCBKIN € CIIOBO «KamKay, TPSMOTO
€KBiBaJICHTA SAKOMY HEMae€ B moJIbChKiit MoBi. I1ix yac
BiI0OpY MaTeplany MH OpIi€HTYBAaJUCs HA YaCTOT-
HICTh BKMBAHHS U T€, HACKUJIbKM CEMAaHTHKA JIEKCEM
3po3yMina Oe3 TirymadeHHs. Jlo ciiB, 3HaYCHHS SKUX
MOXIIMBO BH3HAaUUTH O€3 IOJAaTKOBUX BiIIOMOCTEH,
MOJKHA BiJTHECTH JIesIKi IMeHa TIepCOHAaXIB, HA3BH 37Ii-
OHOCTEH, MpeIMeTiB, SKII0 BUKOPUCTOBYETHCS TPaH-
CKpHIIIs / TpaHCTiTeparis g X nepenadi. Hanpu-
KJ1aJl, CJIOBO «MAHMA» IOXOANUTH Bifl IEPILOi YaCTUHH
Ha3BW Tpenmera ‘“manta style”. Sk MOXHa TOMi-
TUTH, BU3HAYMUTH, IO TaKe MAHMA, MOXHA, IPOCTO
IISIHYBILY Ha Ha3By NpeaMera, 0e3 TiiyMadeHHs. Toxi
SIK PO3YMIHHS J1€CIIOBA «(MNUHYMbCA» MOXE BUKIIU-
KaTH TpyZHOUIl. Sk 3a3Ha4e€HO B HAIIOMY CIIOBHHKY,
B POCIHCEKiil MOBI IIe CIIOBO YTBOPEHO Bij abpeBia-
TYpH IpeaMeTa mn 3a JOIOMOIoi0 cy(ikcalbHO-TIO-
CTdIKCATBHOTO CITOCO0Y ¥ 03HAUAE ‘nepemiuyeHHs no
Kapmi 3a 00NOMO2010 CY8010 mejlenopmayii’.

CroBa po3tamoBadi B andaBiTHOMY MOPSAKY 3
OTIOPOIO Ha KMPUIHIIO. MakpocTpyKTypa CIOBHHKA
CKJIaZia€ThCs 3 JiBOI I mpaBoi yacTuH. Y JiBid 3a3Ha-
YEHUH CJIOBHHUK, TOOTO CYKYITHICTH 3arojIOBKiB OfIHU-
HUIIb POCIHCHKOI0 Ta MOJNBCHKOI0 MOBaMH. 3 TOYKH
30py YaCTHHOMOBHOI TPWHAIEKHOCTI HaHOUIBITY
KITBKICTh CKJIAatoTh iMEHHHKH (82). Y CIOBHHKY
TaKOX TMPHUCYTHS 4YUMalla KUTBKICTh miechiB (32) i
KilbKa NpUiiMeHHMKIB (2). Y mpaBiii yactuHi po3-
TAIIOBAHO TIYMAa4yeHHS CIIiB, XapaKTEPUCTHKA SKUX
Oyne ommcaHa Hwxkue. KpiM TiymaueHHs, B JESKUX
BUIIAJIKaX HABOAATHCS NPUKIAaIN cuHOHIMIB. Hanpu-
Knan, xapoa (hardline) i ogpgpneiin (offline) —monsrrs,
SIK1 HA3UBAIOTh BAXKKY JIIHIIO B TPi, HA AKIA CKJIAIHO
no0yBaTH 30710TO i mocBia. Takox y mpaBili 4acTHHI
CJIOBHHKA 3a3HA4Ya€ThC HAsIBHICTH MOJIiceMii Ta OMO-
Himii. [IpuknazoM oMOHIMIT MOXKE CITy>KUTH JIEKCeMa

«bomy (“bot”), mo o3Havae: «I. Haszea HudicHbOl

JHIT Ha Kapmi. Ymeopene 6i0 aneniticokozo bottom —
nu3. 2. Hazea nepconaoicis, axumu xepye komn romep.
Cmeopeno wnsaxom mpaucaimepayii aHeniticbko2o
boty. lmoctpamiero momicemii Moxxke OyTH CIOBO
«pezeny (“‘regeneracja’), sixe: « 1. Hasusace cam npo-
yec 6iOHOGNEeHHs 300po8 . 2. Hazusae pymny, wo oae
pezenepayiioy.

MikpocTpyKTypa CJOBHHKa MpEACTaBIeHa Yy
BUIVIAI CIIOBHMKOBHUX CTaTel, SIKi MICTITh 3aro-
JIOBH1 OIUHML, iX (OHETHUYHI, TpaMaTHYHI XapakTe-
PUCTHKHM, CEeMaHTH3allilo, E€THMOJIOTIIO0, IEpUBALii0
ta BiacwiaHas. Jns QoHeTHUHOi XapaKTepUCTHKH
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3aroJIOBHUX OAMHUIb BUKOPUCTOBYETHCS HArojioc y
pOCIHCBbKill MOBi. Y MOJBCHKIM BiH HE BKa3yeTbCs,
OCKUIBKH, SIK 1 B JITepaTypHii MOBI, € (IKCOBAHUM —
nasae Ha MepeAocTaHHil ckian. [pamMarnyna xapak-
TEpUCTHKA TpEICTaBicHa B MpaBiii CTOPOHI CIOB-
HHUKa, € 3a3Ha4a€ThCs YaCTHHA MOBH JIGKCEMH Ta
BIJMOBIAHI TpamMaTH4Hi Kareropii (Hampukiaa, BUA
y miecniB, pin y iMeHHUKIB). OOOB’A3KOBO aKIECHTY-
Bajacs yBara Ha po30iXKHOCTI B Kareropii poay JBOX
MOB, SIKIIO BOHA NMpHUCYTHA (Hanpukiaza, Ky puya —
Courier — iMeHHHK (3K.p. B POCIHCBKIii, 4.p. B MOJb-
cbKiit)). CrnoBa B JiBifl CTOPOHI HaBeeHi, SIK 1 B YCiX
CIIOBHHKAX, y TIOYaTKOBil (popMi: iH(IHITHB Ji€cioBa,
HAa3UBHHUM BIIMIHOK, OJHHMHA IMeHHHMKA. CeMaHTH3a-
Iisl CJIIB MpeJCTaBiIeHa mo-pi3HoMy. Haliuacrime e
BUKOPHUCTaHHS TIIyMadeHHs cioBa. J{o aeskux ciiB
JONAEThCS TEPeKIalalbKUil eKBiBaJIEHT 3 aHIMil-
ChKOI (Hanpukiam, omeood — pull, samec — highlight).
VY mpaBiii CTOpOHI TakKOX BKa3yBaslacsi €THMOJIOTIS
cmiB. Y JESKHX CIOBaxX 3a3HAyasiocs] MOXOMKEHHS
CJIOBa HE JIMILE B JKaproHi, a i B aHMIIHCHKIA MOBI.
Hanpuxnan, noné pghume — znerfi¢ — aiecinoBo g0Ko-
HAHOTO BUAY, L0 O3HAYAE TOJIMILEHHS Teposl MiCis
oHoBNeHHA. CTIOUaTKy CJIOBOM 7erf Ha3uBaBCsl OpeHa
irpamok, mo crBopenuit Parker Brothers i B manmii
yac Hanexxutb Hasbro. He icHye Teopii, yomy came 1ie
CJIOBO MEPEHIIO A0 TeMEePCHKOTo XKaprony. MoxHa
NPUIYCTHUTH, IO LSl KOMITaHisi po3po0Isiia irpalikoBy
30poro, BiAMOBIIHO, Lie MOKpAILyBajO IMPOLEC TPH
JISIKAM JIITSM, OCKUIBKH, YMM HOBillIe 30pos Oyna,
TUM KpyTime. Tak camo i B TeiMepCbKOMY KaproHi,
noHep@umsv O3HAYa€ JIONATH TEPCOHAXKEBI ITOJII-
HIeH1 MOKJIMBOCTI ¥ XapaKTePUCTHKH, 3aBISKH YOMY
BiH CTa€ CWIBbHIMIMM. [HIIMMM cJIOBaMH, Ha HaIly
JIYMKY, CTAJIOCSI aCOL[iaTUBHE TEPCHECCHHS. Criocobu
JepuBamii 1 NUSIXM Tepenadi JeKCeM y CIOBHUKO-
BUX CTaTTSAX TAKOX BPaxOBYBANHCS. Y NESKUX CIIO-
BaX BKa3yBaJIOCS 3BYXCHHS CEMaHTHKH, SIKIIO Take
sBuuie OyJlo IpUTaMaHHe LbOMY cioBY. Hampukian,
¢u’oumo — feedzi¢ — nieciOBO HEAOKOHAHOTO BUJLY,
IO O3HAa4ya€e ‘4acTo TMHYTH BiJ PYKH OFHOTO W TOTO
3K BOPOXKOTO MEpPCOHaka (B OCHOBHOMY HAaBMHCHE)’ .
YTBOpeHuil Bl AiecnoBa to feed, mo B mepekiami
O3Ha4a€e «2o0ysamuy. Y CEMaHTHLI LHOTO CIIOBA
BiZIOYBAE€THCSl 3BY)KEHHS, 1 JIEKCEMa 3aCTOCOBYETHCS
B 3HauCHHI ‘3e0008ysamu cebe eopoeosi’. Cepen
JIeKCUKorpadiuHUX BiJICHIaHb B CIOBHHKY € CKOPO-
YeHHS — cM. BOHO BHUKOPHCTOBYETBCS B TOMY pasi,
KOJM TiJ Yac TIyMadyeHHs TOTO0 YM IHIIOTO CJIOBa
BUKOPHUCTOBY€ETbCA TeWMepchkuil xaproH. Hampu-
Knan, bapa 'k — barrack — iMeHHUK (4. p.), AKUH HA3U-
Ba€ OAMH 3 THIIB CIIOPYyAW y Ipi. BoHH 3HaX0omsAThCs
Oonmu3bko Tpowy (cm. Hudce). SIKIIO 3MaMaTH BOPOXKI
Oapaxu, TO IO JIiHIT MOYHYTh UTH MOCHJICHI COIO3HI
Kpunvul (cm. HUdICe).

BucHoBku. Takum 4MHOM, PE3ynbTaTOM HAIIOIO
JOCTIIKEHHS CTaB CIOBHUK reiMEPCHKOTO JKaproHy,
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KM YKIIaJaBcsl Ha MiJCTaBl HASBHUX JIEKCHKOTpa-
(biYHUX TPUHIMITIB 3 ypaxXyBaHHSAM IpaMaTHYHUX Ta
CJIIOBOTBOPYHX BiJIMIHHOCTEH BIITOBITHUX JIEKCEM
y TOJBCHKiN 1 pociiicbkiii MoBax. Pociiicbkiii MOBi
BJIACTHBO BHKOPHCTOBYBAaTH TpaHCIITEPALil0 JUIs
repesayi CliiB, MOJIbChKa — HABIAKH, TSIKIE 10 30epe-
JKEHHS aHTITIIHU3MIB Y CBOEMY KAapPTOHi, aCHMIITIOIOUN
iX TiNbKHM rpaMaruvHo. Ha Hamnry aymKky, e moB’s-
3aHO 3 THM, 10 a0eTKa MOJILCHKOI Ta aHNIHCHEKOI MOB
0a3yeThCsl HA JIATHHUII, TOMY 3pY4HIIIE IS Tiepe-
Jadi cIiB KoprcTyBarucs TpaHckpurieto. [lepenex-
THBOI TIOANBIINX HAYKOBUX PO3BIIOK OO JIEK-
CHKOTpadivyHOTO OMHCY FelMEPChKOTO JKaproHy Trpu
dota 2 BBa)kaeMO CTBOpEHHS 0AraTOMOBHHX CJIOB-
HUKIB M€ JIEKCUKH, 1110, 3 OTHOTO 0aKy, CIIPUSITHME
iHTepHAaIliOHai3alii rpu, a 3 IHIIOrO, HAa MiJCTaBi
KOMIIAPaTUBHOTO CITIBCTABJICHHS JICKCHYHHUX OJIU-
HUIIb HAJACTh MOXITUBICTh BU3HAYUTH CBOEPIIHICTh
1 crienuQiYHICTH KOXKHOI MOBH IIOI0 ACHMIITFOI0Y0TO
OCBOEHHS ITPOBOT IHIIIOMOBHOT JICKCHKH.
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